Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

mezi vladou Spojenych stati americkych a Komisi Evropskych spolecenstvi
0 pouZivani jejich pravnich predpisi o hospodarské soutézi

VLADA SPOJENYCH STATU AMERICKYCH A KOMISE EVROPSKYCH
SPOLECENSTVI

uznavajice skutecnosti, ze hospodaiské soustavy svéta se stavaji stale vice vzajemné
propojenymi, a zejména ze uvedené plati pro hospodaiské soustavy Spojenych statii
americkych a Evropskych spolecenstvi;

védomy si skutecnosti toho, ze vldda Spojenych stath americkych a Komise
Evropskych spolecenstvi sdileji nazor, ze vhodné a G€inné prosazovani pravnich
predpisit o hospodaiské soutézi je dulezité pro Ucinné fungovéani jejich trhli a
vzajemného obchodu;

védomy si skute¢nosti, ze vhodné a ucinné€ prosazovani pravnich ptredpisi o
hospodarské soutézi smluvnich stran bude posileno spolupraci a v odivodnénych
ptipadech vzdjemnou koordinaci pii pouzivani uvedenych predpist;

védomy si skute¢nosti, Zze mezi stranami mohou ¢as od Casu vznikat rozdily ohledné
pouziti jejich prévnich pifedpist o hospodaiské soutézi na jednani dotykajici se
dalezitych zajmu obou stran;

s ohledem na doporuceni rady Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj

(OECD) ohledn¢ spoluprace mezi Clenskymi staty ve véci omezujicich obchodnich
praktik ovliviiujicich mezinarodni obchod pfijaté dne 5. Cervna 1986;

a

s ohledem na ProhlaSeni o vztazich mezi Spojenymi staty a Evropskym spolecenstvim
piijaté dne 23: listopadu 1990,

SE DOHODLY TAKTO:
Clanek I
Ucel a definice
1. Ugelem této dohody je podpora spoluprace a koordinace a snizeni moznosti

¢1 dopadu odchylek mezi smluvnimi stranami pii pouzivani jejich pravnich piedpist o
hospodarské soutézi.

2. Pro ucely této dohody se rozuméji:
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A. »pravnimi ptedpisy o hospodaiské soutézi*

1)  pro Evropské spoleCenstvi clanky 85, 86, 89 a 90 Smlouvy o zaloZeni
Evropského hospodarského spolecenstvi, nafizeni Rady (EHS)
¢. 4064/89 o kontrole spojovani podnikt, ¢lanky 65 a 66 Smlouvy o
zalozeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli (ESUO) a-jejich
provadéci natizeni vCetné rozhodnuti Vysokého uradu €. 24 az/54, a

i1)  pro Spojené staty americké Shermantiv zakon (15 USC (15 USC §§ 12-
27), Wilsoniiv tarifni zdkon (15 USC §§ 8-11), a zdkon o Federalni
komisi pro obchod (15 USC §§ 41-68, vyjma ptipadd, kdy se tato
ustanoveni tykaji funkci ochrany spotiebitele),

jakoz 1 dalsi pravni pfedpisy €i ustanoveni, na kterych se strany spolecné
pisemné dohodnou jako na pravnich ptedpisech o hospodaiské soutézi pro
ucely této dohody;

B. ,,0rgany na ochranu hospodaiské soutéze*

i)  pro Evropska spolecenstvi Komise Evropskych spolecenstvi pokud jde
o jeji povinnosti podle pravnich predpisi o ochrané¢ hospodarské
soutéze v Evropskych spolecenstvich; a

i1) pro Spojené staty americké . Antitrustové oddéleni ministerstva
spravedlnosti Spojenych statu americkych a Federdlni komisi pro
obchod;

C. »cinnostmi vedoucimi k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze™ kazdé
pouziti pravnich predpisti o ochrané hospodaiské soutéze pii vysetiovani ¢i
fizeni vedeném organy na ochranu hospodaiské soutéze nékteré smluvni
strany; a

D. »protisoutéznimi ¢innostmi* jakékoliv chovani nebo tkony nedovolené podle
pravnich ptedpisti o ochran¢ hospodaiské soutéze nékteré smluvni strany.
Clanek 11

Oznameni

1. Kazdd smluvni strana oznadmi druhé strané kazdy piipad, kdy si jeji organy
na ochranu hospodaiské soutéze uvédomi, Ze jeji ¢innosti vedouci k prosazeni
pravidel hospodaiské soutéze by mohly ovlivnit dilezité zajmy druhé smluvni strany.

2. Cinnosti vedouci k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze, ve vztahu k nimz
obvykle ozndmeni bude potfebné, jsou zejména Cinnosti, které:

a) jsou vyznamné pro cinnosti vedouci k prosazeni pravidel hospodaiské
souté¢ze druhé smluvni strany;



b)

d)

e)

3.
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zahrnuji protisoutézni ¢innosti (jiné nez fize nebo akvizice), provadéné na
vyznamné¢ ¢asti izemi druhé smluvni strany;

zahrnuji fuzi nebo akvizici, pfi nichz jeden nebo nékolik ucastnikll
prislusného tkonu nebo spolecnost kontrolujici jednoho ¢i nékolik ucastnikt
ptislusného tikonu je spolecnost zalozend ¢i organizovand podle prava druhé
smluvni strany nebo nékterého z jejich stath ¢i ¢lenskych stati;

zahrnuji chovani, jez by mélo byt vyzddano, podporovano €i schvéleno
druhou smluvni stranou; nebo

zahrnuji soudni opatfeni, kterd v podstatnych souvislostech pozaduji ¢i
zakazuji jednani na tizemi druhé smluvni strany.

Pokud jde o flze nebo akvizice, u nichz pravnimi piedpisy vyzaduji

oznameni organiim na ochranu hospodarské soutéze, oznameni podle tohoto ¢lanku se
provede:

a)

b)

4.

v ptipad¢ vlady Spojenych statti americkych:

i)

i)

iii)

nejpozdéji v dobé, kdy si orgdny na ochranu hospodarské soutéze podle
ustanoveni 15 USC §§ ¢l. 8 bodu a pism: €) vyzadaji dopliiujici informace
¢i dokumentaci, tykajici se dané transakee,

pokud jeji organy na ochranu hospodaiské soutéze rozhodnou o podani
stiznosti napadajici uvedenou transakci, a

pokud je to mozné, s.dostateCnym piedstihem pied zapisem rozhodnuti o
udéleni souhlasu, aby bylo umoznéno vzit v ivahu stanovisko druhé
smluvni strany ; a

v piipad¢ Komise Evropskych spolecenstvi

i)

iii)

pokud je oznameni 0 transakci zvefejnéno v Ufednim véstniku podle ¢l. 4
odst. 3 nafizeni Rady (EHS) ¢. 4046/89 nebo pokud je podano oznameni o
transakei podle ¢lanku 66 Smlouvy o ESUO a pied udélenim souhlasu
Komise podle tohoto ¢lanku,

pokud jeji organy na ochranu hospodaiské soutéze se rozhodnou zahdjit
fizeni o navrhované transakci podle ¢l. 6 odst. 1 pism. c¢) nafizeni Rady
(EHS) ¢. 4046/89, a

s dostatecnym ptedstihem pied piijetim rozhodnuti v daném pftipad¢, aby
bylo umoznéno vzit v uvahu stanovisko druhé smluvni strany.

Pokud jde o ostatni ptipady, podava se ozndmeni zpravidla ve stadiu Setfeni,

pokud je ziejmé existence okolnosti vyzadujicich oznameni a ve vSech pfipadech
s dostate¢nym piedstihem pied

a)

vydanim prohlaSeni o namitkach v ptipadé¢ Komise Evropskych spolecenstvi,
nebo podani stiznosti ¢i zaloby v pfipadé vlady Spojenych statl americkych,
a



Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

b) schvalenim rozhodnuti nebo narovnani v pfipadé Komise Evropskych
spolecenstvi, nebo zapisem rozhodnuti o udé€leni souhlasu v ptipadé vlady
Spojenych statth americkych;

aby bylo umoznéno vzit v ivahu stanovisko druhé smluvni strany.

5. Kazdd smluvni strana rovnéz oznami druhé strané kdykoliv jeji ofgany na
ochranu hospodaiské soutéze zasahuji Ci se jinak ucastni spravniho ¢i soudniho fizent,
které nebylo zahajeno pfi vykonu jejich ¢innosti vedoucich k prosazeni pravidel
hospodarské soutéze, jestlize otazky, jez jsou predmétem zéasahu Ci fizeni. mohou
ovlivnit dilezité z4jmy druhé smluvni strany. Oznameni podle tohoto odstavee se
vztahuje pouze na:

a) spravni nebo soudni fizeni, kterd jsou vefejna,

b) zéasah ¢i Ucast na fizeni, jez jsou vefejné a ucinény v souladu s formalnim
postupem, a

C) v ptipad¢ spravniho fizeni ve Spojenych statech americkych pouze na fizeni

ptred federalnimi organy.
Oznameni se ucini v dob¢ zasahu ¢i Gc¢asti na fizeni, resp. co mozno nejdiive poté.
6. Oznameni podle tohoto clanku obsahuje dostatecné informace umoznujici
piijimajici strané prfedbézné zhodnoceni veskerych dopadu na jeji zajmy.
Clanek 111
Vyména informaci
1. Smluvni strany souhlasi s tim, Ze je v jejich spolecném zajmu poskytovat si
informace, které:

a) usnadni G€inné pouziti jejich piislusnych pravnich ptredpisit o hospodarské
soutézi nebo

b) napomohou - lepsimu vzdjemnému pochopeni hospodéiskych podminek a
teorii vyznamnych pro ¢innosti vedouci k prosazeni pravidel hospodaiské
soutéze, zdsahu a UCasti na fizenich, uvedenych v ¢l. II odst. 5 ze strany
organu na ochranu hospodaiské soutéze.

2. Na podporu uvedenych spolecnych zdjmua se ptislusni Ufednici orgdnd na
ochranu hospodaiské soutéze setkavaji nejméne dvakrat roéné, pokud neni dohodnuto

Jinak, za tcelem:

a) vymény informaci o jejich soucasnych ¢innostech vedoucich k prosazeni
pravidel hospodaiské soutéze a o jejich prioritach,

b) vymény informaci o hospodarskych oblastech spole¢ného zajmu,
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c) diskuse o zméndch politiky, které zvazuji, a

d) diskuse o dalSich otdzkach oboustranného z4jmu, tykajicich se pouziti
pravnich ptredpisti o hospodatské soutézi.

3. Kazdd ze smluvnich stran poskytne druhé strané veskeré podstatné
informace, jez ziskaji jeji organy na ochranu hospodarské soutéze, o protisoutéznich
¢innostech, o nichz ze tyto organy na ochranu hospodarské soutéze domnivaji, ze jsou
vyznamné ¢i uzitecné pro cCinnosti piisluSnych organti na ochranu <hospodérské
soutéze druhé smluvni strany, vedouci k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze.

4. Pii obdrzeni pozadavku druhé smluvni strany a v mezich danych
ustanovenim ¢lanktt VIII a IX poskytne smluvni strana zadajici stran¢ takové
informace, které ma k dispozici, jaké tato strana oznaci za podstatné pro cinnosti
vedouci k prosazeni pravidel hospodarské soutéze, které pripravuji nebo provadeji
opravnéné organy zadajici smluvni strany.

Clanek IV

Spolupriace a koordinace ¢innosti vedoucich k prosazeni pravidel hospodaiské
soutéze

1. Organy na ochranu hospodaiské soutéze obou smluvnich stran poskytnou
organim na ochranu hospodarské soutéze druhé smluvni strany pomoc pii jejich
¢innostech vedoucich k prosazeni pravidel hospodarské soutéze v rozsahu, jenz je
slucitelny s pradvnimi piedpisy< a dualezitymi zajmy strany, poskytujici pomoc, a
v rozumnych mezich prostfedk, jez tato ma k dispozici.

2. V ptipadech, kdy obé€ smluvni strany maji zajem na realizaci cinnosti
vedoucich k prosazeni pravidel hospodarské soutéze s ohledem na danou situaci,
mohou se dohodnout, Ze je v oboustranném zajmu koordinace jejich cinnosti
vedoucich k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze. Pfi zvazovani, zda urcité
¢innosti vedouci’ k presazeni pravidel hospodaiské soutéze budou koordinovany,
ptihlédnou smluvni strany zejména k nasledujicim skutecnostem:

a)  k moznostem G¢inn€jSiho vyuziti svych zdroji uréenych pro ¢innosti vedouci k
prosazeni pravidel hospodaiské soutéze;

b) krealné moznosti organi na ochranu hospodarské soutéze obou smluvnich stran
ziskat informace, potfebné k uskute¢néni svych ¢innosti vedoucich k prosazeni
pravidel hospodarské soutéze;

¢) ke vlivu dané koordinace na schopnost obou smluvnich stran dosdhnout cile
svych Cinnosti vedoucich k prosazeni pravidel hospodarské soutéze a

d) =k mozZnosti omezit néklady, které vznikly osobam podfizujicim se ¢innostem
vedoucim k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze.
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3. V ptipadé jakékoliv dohody o koordinaci budou obé strany uskuteciiovat své
¢innosti vedouci k prosazeni pravidel hospodatské soutéze neodkladné¢ a pokud
mozno v souladu se zaméry sledovanymi druhou stranou.

4. Na zaklad¢ piislusného ozndmeni druhé smluvni strany mohou organy na
ochranu hospodaiské soutéze kterékoliv smluvni strany omezit nebo ukoncit jejich
ucast na kooperacnich Cinnostech a uskuteiiovat své ¢innosti vedouci k prosazeni
pravidel hospodaiské soutéZe nezavisle.

Clinek V

Spoluprace tykajici se protisoutéZnich ¢innosti na izemi jedné smluvni strany,
jez nepriznivé ovliviiuji zajmy druhé strany

1. Smluvni strany berou na védomi, ze na tzemi jedné strany muize dojit k
protisoutéznim ¢innostem, které - krome toho, ze poruSuji pravni predpisy dané strany
o hospodaiské soutézi - neptiznivé ovliviuji dulezité zajmy druhé smluvni strany.
Smluvni strany se dohodly na tom, Ze je v jejich-oboustranném z4jmu informovat se o
protisoutéznich ¢innostech tohoto druhu.

2. Pokud se jedna smluvni strana ‘bude domnivat, Ze protisoutézni Cinnosti
uskuteciiované na tizemi druhé strany nepiiznivé ovliviiuji jeji dilezité zadjmy, mize
tuto skutecnost oznamit druh¢ stran¢ a pozadovat, aby organy na ochranu hospodaiské
soutéze druhé strany ucinily piisluS§nd. provadéci opatfeni, pokud jde o povahu
protisoutéznich ¢innosti a jejich vlivu na z4jmy oznamujici strany. Toto oznameni
musi byt co nejkonkrétnéjSi a musi zahrnovat nabidku dalSich informaci a jiné
spoluprace, které je oznamujici strana schopna poskytnout.

3. Po obdrzeni oznameni podle odstavce 2 a po piipadné dal§i vyméné
informaci mezi obéma stranami, jez budou za danych okolnosti potfebné a uzitecné,
zvazi organy na ochranu hospodarské soutéze informované smluvni strany, zda zahé;ji
uskutecnovani ¢innosti vedoucich k prosazeni pravidel hospodarské soutéze nebo zda
roz§ifi uskute¢iiované €innosti vedouci k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze
s ohledem na protisoutézni Cinnosti specifikované v ozndmeni. O piijatém rozhodnuti
uvédomi informevand strana stranu oznamujici. Budou-li zahdjeny c¢innosti vedouci
k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze, uvédomi informovana strana stranu
oznamujici o jejich vysledku a podle moznych okolnosti t¢Z o podstatném priabézném
vyvojisituace.

4. Nic vtomto ¢lanku nemiize omezit pravo volného uvéazeni informované
strany v souladu s jejimi pravnimi pifedpisy o hospodaiské soutézi a realizacni
politikou o tom, zda podnikne provadéci opatieni v souvislosti s oznamenymi
protisouté¢znimi Cinnostmi; stejné tak nic nemuze zabranit oznamujici stran€, aby
podnikla Cinnosti vedouci k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze v souvislosti
s témito protisoutéznimi cinnostmi.
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Clanek VI

Zabranéni konfliktim pri ¢innostech vedoucich k prosazeni pravidel
hospodaiské soutéze

V ramci vlastnich pravnich piedpist a v rozsahu, jenz je slucitelny s dilezitymi zajmy
statu, budou smluvni strany usilovat ve vSech stadiich svych ¢innosti vedoucich k
prosazeni pravidel hospodaiské soutéze brat zietel na dilezité zdjmy druhé smluvni
strany. Smluvni strany zvazi dilezité z4jmy druhé strany pii rozhodovani, zda zahajit
Setfeni Ci fizeni, pfi rozhodovani o rozsahu Setfeni ¢i fizeni, o povaze pravnich
prostiedkil ¢i zvazovanych sankci a podle potieby i v jinych otazkach. Pfi vzajemném
zvazovani dilezitych zajma druhé strany béhem CcCinnosti vedoucich k prosazeni
pravidel hospodaiské soutéze budou mit strany na zieteli zejména nize uvedené
zéasady:

1.  Ackoliv dilezity zdjem jedné smluvni strany muze existovat.i pii oficidlnim
nezapojeni se strany do pfisluSnych cCinnosti, uznava se, ze tyto zajmy se
zpravidla odrdzeji v diiv€jsich pravnich.. pfedpisech, rozhodnutich ¢i
prohléasenich jejich ptisluSnych organt.

2. Ddlezit¢ z4jmy smluvni strany mohou byt v kterémkoliv stddiu cinnosti
vedoucich k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze ovlivnény druhou stranou.
Strany vSak uznavaji, Ze obecné moznost negativniho vlivu na dulezité zajmy
jedné ze stran smlouvy, plynouciho z ¢innosti vedoucich k prosazeni pravidel
hospodaiské soutéze druhé strany je nizs§i ve vysSetiovacim stadiu a vyssi ve
stadiu, kdy je jedndni zakdzéno ci sankcionovano, nebo kdy jsou pouzity jiné
formy zakonnych prostredk.

3.  Pokud by né¢ktera z €innosti jedné smluvni strany, vedoucich k prosazeni
pravidel hospodaiské soutéze, mohla nepfiznive ovlivnit dilezité zajmy druhé
strany, budou strany pii hledani pfihodného kompromisu mezi rozpornymi
zajmy zvazovat-nasledujici faktory — krom¢ faktord, jez mohou byt vyznamné
za danych okolnosti:

a) _relativni vyznam, které pro dané protisoutézni Cinnosti méa jednani,
k némuz dosSlo na uzemi statu pfijimajiciho opatfeni, ve srovnani
s jednanim na izemi druhé smluvni strany;

b). zda na strané téch, kdo jsou zapojeni do protisoutéznich aktivit, je ¢i
neni sledovan ucel ovlivnit spotfebitele, dodavatele ¢i soutézitele na
uzemi statu ptijimajiciho opatieni;

¢) - relativni vyznam vlivu protisoutéznich cinnosti na zajmy stéatu,
piijimajiciho opatfeni ve srovnani s vlivem na z4jmy druhé smluvni
strany;

d) existenci ¢i neexistenci diivodnych ocekéavani, které by byly zvySeny ¢i
zmenSeny Vv disledku c¢innosti vedoucich k prosazeni pravidel
hospodatské soutéze;
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e) stupent rozporu ¢i souladu mezi Cinnostmi vedoucimi k prosazeni
pravidel hospodarské soutéze a pravnimi predpisy, resp. formulovanou
hospodaiskou politikou druhé smluvni strany; a

f)  rozsah, ve kterém mohou byt dotleny Cinnosti vedouci k prosazeni
pravidel hospodaiské soutéze druhé smluvni strany s ohledem na tytéz
osoby, vcetné rozsudkil nebo zavazkil vyplyvajicich z téchto Cinnosti.

Clanek VII

Konzultace

1. Ob¢ smluvni strany souhlasi s tim, Ze v pfipad¢ pozadavku jedné strany o
konzultace, tykajici se jakékoliv otazky souvisejici s touto dohodou, zahaji neprodlené
konzultace a vyvinou Usili k urychlenému dovrSeni konzultaci s ohledem na dosazeni
oboustranné uspokojivého feseni. Kazdd zadost o konzultace musi zahrnovat jeji
odivodnéni a uvést, zda stavajici procesni lhity ¢i jiné okolnosti vyzaduji urychleni
konzultaci.

Uvedené konzultace probehnou na potfebné Grovni, jez muze zahrnovat konzultace
mezi hlavami pfislusnych organii na ochranu hospodaiské soutéze.

2. Pti kazdé konzultaci podle odstavce 1 zohledni obé smluvni strany zasady
spoluprace stanovené touto dohodou-a budou pfipraveny vysvétlit druhé strané
konkrétni vysledky uplatnéni téchto zasad z jeji strany na otazky, jez jsou pfedmétem
konzultaci.

Clanek VIII

Divérnost informaci

1. Bez ohledu na kterékoliv ustanoveni této dohody neni ani jedna ze stran
povinna poskytnout informace druhé stran¢, pokud vyzrazeni téchto informaci druhé
strané:

a) je zakazano pravnimi ptedpisy strany disponujici s informacemi nebo
b) by bylo neslucitelné s dilezitymi zajmy strany disponujici s informacemi.
2. Obé. strany se zavazuji, ze budou zachovavat v nejvyssi mozné mife

diavérnost veskerych informaci poskytnutych ji divérné druhou stranou na zékladé
této ' dohody a ze zabrani v nejvysSim mozném rozsahu kazdému pokusu o odhaleni
informaci tohoto druhu tfetimi osobami, které nejsou zmocnény stranou, kterd
poskytla informace.
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Clanek IX
Stavajici pravni predpisy

Nic vtéto dohodé¢ nemtze byt vyklddano zplisobem neslucitelnym s platnymi
pravnimi piedpisy nebo vedoucim k formulovani pozadavku zmény pravnich predpisu
Spojenych statii americkych nebo Evropskych spolecenstvi, resp. jednotlivych stati ¢i
Clenskych statt.

Clanek X
Sdélovani podle této dohody

Sdélovani podle této dohody vcetné oznamovani podle clanku II'a V muze byt
provadéna pfimym ustnim stykem nebo telefonicky, pisemné €1 faxem od piislusnych
organi jedné smluvni strany orgdniim druhé strany. Oznameni podle ¢lankad II, V a XI
a zadosti podle ¢lanku VII se neprodlené potvrdi pisemné diplomatickou cestou.

Clanek X1
Vstup v platnost, ukonceni a revize

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu.

2. Tato dohoda zlistava v platnosti az do uplynuti 60 dni ode dne, kdy jedna ze
stran oznami pisemn¢ druhé stran€, ze si preje platnost dohody ukonit.

3. Strany provedou revizi provadéni této dohody nejdiive za 24 mésict ode dne
jejiho vstupu v platnost s cilem vyhodnotit spolupraci, urcit dalsi oblasti, ve kterych
by mohly uzitecné spolupracovat, a najit i dal$i zplsoby, jimiZ by mohla byt tato
dohoda zlepsena.

Strany souhlasi stim, ze uvedena revize bude zahrnovat mimo jiné i analyzu
aktualnich ¢i potencialnich ptipadt, aby se zjistilo, zda neni v jejich z4jmu navazani
jestéuzsi spoluprace.

NA DUKAZ TOHO niZe podepsané fadné zmocnéné osoby, podepsaly tuto dohodu.

Ve Washingtonu, v dvojim vyhotoveni, dne dvacétého tretiho zaii 1991, v anglickém
jazyce.

Za Komisi Evropskych spolecenstvi Za vladu Spojenych statu americkych
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Vyména interpreta¢nich dopisi s viaidou Spojenych statii americkych

Vézeny [jméno],

jak je Vam znamo, rozhodl Soudni dvir Evropskych spolecenstvi, Ze Evropska
komise nebyla dne 9.srpna 1994 opravnéna k podpisu ,,Dohody mezi vladou
Spojenych stati americkych a Komisi Evropskych spoleCenstvi o pouzivani jejich
pravnich ptedpist o hospodarské soutézi®.

Aby doslo k pravni napravé této situace, rozhodla Rada dne [datum], Ze uzavie
dohodu sama. Nicméné¢ z divodu, ze dohoda bude nyni uzaviena Radou jménem
Evropského spolecenstvi a Komisi pouze jménem Evropského spolecenstvi uhli a
oceli, jsou nezbytné urcité opravy chyb ve znéni dohody. Tyto jsou podrobné uvedeny
v ptiloze k tomuto dopisu, jez tvoii jeho nedilnou soucast.

Vzhledem k tomu, Ze tyto opravy nemaji vliv na podstatu-dohody, domnivame se, ze
je mozné je provést na zékladé vymény dopist. Byli bychom Vam proto vdécéni,
kdybyste potvrdili svlij souhlas s opravami, obsazenymi v tomto dopise.

Dale, abychom zajistili jednozna¢né pochopeni vykladu dohody Evropskym
spoleCenstvim, zasilame nize dv¢ interpretacni sdéleni:

1. Ve svétle ¢lanku IX dohody by ‘mél byt ¢l VIII odst. 1 vykladan tak, ze
informace, uvadéné v ustanoveni clanku 20 natizeni Rady 17/62, nemuze
Komise v zadném pfipadé¢ sdélit antitrustovym organim USA vyjma
s vyslovnym souhlasem zdroje, jehoz se tykaji.

Obdobn¢ informace, uvadéné v ¢l. I odst. 6 a ¢lanku III dohody nemohou
obsahovat informace, uvadéné v ustanoveni ¢lanku 20 nafizeni Rady 17/62
ani v obdobnych ustanovenich nafizeni, jejichz pouziti je stejné, vyjma s
vyslovnym souhlasem dotcen¢ho zdroje, jehoz se tykaji.

2. Ve svétle ¢l. VIII odst. 2 dohody budou vSechny nevefejné informace,
poskytnuté ne€kterou ze smluvnich stran v souladu s dohodou, povazovany za
divérné’ a piijimajici strana odmitne jejich jakékoliv vyzrazeni tfetim
osobam, vyjma Ze by to bylo

a)  povoleno subjektem, jehoz se informace dotykaji,
b).  vyzadovano podle pravnich predpist piijimajici strany.
Uyvedené je tfeba chapat v tom smyslu, Ze
— ob¢ strany zarucuji daveérnost vSech informaci poskytnutych druhou stranou
v souladu s pouzitelnymi pravnimi piedpisy vcetné piedpisii, uréenych
k zaruCeni divérnosti informaci, poskytnutych v pribéhu vlastnich ¢innosti
nékteré smluvni strany, vedoucich k prosazeni pravidel hospodaiské soutéze;
— ob¢ strany pouziji vSechny dostupné pravni prostiedky k tomu, aby zabranily

vyzrazeni téchto informaci. Evropska spolecenstvi se dovoldvaji zasad,
kterymi se fidi vztahy mezi Komisi a ¢lenskymi staty pii pouzivani pravnich
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predpisit o hospodarské soutézi, jez jsou zakotveny napiiklad v nafizeni
Rady €. 17/62. Po oznameni organiim na ochranu hospodaiské soutéze USA
bude Komise informovat Clensky stat ¢i Clenské staty, jejichz z4jmua se to
tykd, o oznamenich, jez byla zasldna antitrustovym organim USA. Po
konzultaci s orgdny na ochranu hospodaiské soutéze USA bude Komise
rovnéz informovat uvedeny clensky stat ¢i Clenské staty o jakékoliv
spolupraci ¢i koordinaci v ramci Cinnosti vedoucich k prosazeni’ pravidel
hospodaiské soutéze. Organy na ochranu hospodarské soutéze kazdé strany
vSak budou respektovat, co se tyce téchto Cinnosti, poZzadavky druhé strany
nevyzradit informace, které tato poskytla v piipadé potieby k zajiSténi
davérnosti, kromé piipadt, kdy pouzitelny pravni ptredpis pozaduje néco
jiného.

Byli bychom vdécni, kdybyste rovnéz potvrdili, ze toto interpretacni sdéleni
neptedstavuje pro vladu USA zadné obtize
V tcté

PRILOHA

ZMENY ZNENIi DOHODY VYNUCENE UZAVRENIM DOHODY KOMISI
JMENEM EVROPSKEHO SPOLECENSTVi UHLI A OCELI A RADOU
JMENEM EVROPSKEHO SPOLECENSTVI'

Nazev

Dohoda mezi Evropskymi spolecenstvimi a vladou Spojenych stati americkych
tykajici se pouzivani jejich pravnich predpist o hospodarské soutézi

Strany

Evropské spolecenstvi a Evropské spolecenstvi uhli a oceli na strané jedné (ddle jen
., Evropska spolecenstvi “)

Odivodnéni ¢. 2

pti védomi toho, ze vlada Spojenych stati americkych a Evropska spolecenstvi sdileji
nazor, ze vhodné a u¢inné prosazovani pravnich predpisi o hospodaiské soutézi je
dilezité pro ucinné fungovani jejich trhli a vzdjemného obchodu;

' Viechny zmény byly podtrzeny (vtomto Ufednim véstniku jsou zdirazndny
kurzivou).
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Podepsano
Za Evropské spolecenstvi
Za Evropske spolecenstvi uhli a oceli

Za vladu Spojenych stati americkych

Q
\,QV'
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